J martes

CARE AND MAINTENANCE INSTRUCTION

FOR DIVING SET
kids style: RAMIL JR SET (M9610+S)1)
includes SNORKEL & MASK

INSTRUCTION IS AN INTEGRAL PART OF THE PRODUCT.
SAVE MANUAL FOR FUTURE USE.

INSTRUCTION FOR SNORKEL

This equipment enables you to see underwater and breathe on the surface without taking
your face out of the water. Use it correctly will give a good service.

1. Before use practise while standing in shallow water. Water will enter your snorkel from
time to time and when you dive. This is normal and you must practise blowing sharply to
get rid of it again.

2. Before every use, fasten the snorkel onto the strap of the mask. Before use, take the
mouthpiece into the mouth and adjust the fit of the snorkel. Note that the flange is desi-
gned to fit between the inside of the lips and the teeth.When at surface, expel any water
from the snorkel by breathing out strongly. Breathe in carefully to prevent water from
entering the respiratory tract. If something is not fully clear, ask an experienced snorkeler
or trainer for advice.

THE CORRECT POSITION
OF THE SNORKEL

3. Do not take more than 3 big breaths before descending below the surface. Overbrething
could make you lose consciousness underwater.

4. Keep in mind how far you have swum, the return journey may be exhausting.

5. Be warned that as you descend, your natural buoyancy decreases. This means that you
may have to swim upwards before you can begin to float back to the surface.

6. If you want to venture below 3m (9-10ft) seek advice from a properly qualified instructor.

WARNING:

Adding any foreign objects to this product. e.g. extending its length, can cause potential
danger to life.

SNORKEL CAN BE USED BY CHILDREN WITH A BODY HEIGHT OF LESS THAN 150 cm.

Do not use snorkel if it causes skin irritation or if it is defective.

Do not use the snorkel if the orange splashguard is missing or defective.

Use the snorkel only if complete with all its original parts

Check the integrity of product before every use.

For the safe transportation use the original clamshell, in which the product has been
bought.

This product is a Personal Protective Equipment (PPE), classified as category |,
in conformity with the directive UE 2016/425 EU. It is compliant with voluntary
BS EN 1972:2015 quality and safety standard.

Group: 1( LESS THAN 150 CM HEIGHT )
Material composition: PVC, PC; mouthpiece: silicone;

Keep clean - if the product no longer meets your expectations or has expired, then
dispose of the product in accordance with applicable local environmental regu-
lations. By throwing away the packaging and other items associated with the
product, do so in the designated areas.
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Read the user manual carefully.

These product meets the requirements of the BS EN 16805:2015& BS EN 1972:2015
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Package suitable for recycling - flat cardboard
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Package suitable for recycling - PoliVinyle-Chlorane - PVC
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CARE AND MAINTENANCE INSTRUCTION FOR MASK

Mask protects your eyes against direct contact with water. This equipment enables
you to se underwater and breathe on the surface without taking your face out of the
water. Use it correctly will give a good service.

1. Place the mask on your face and adjust until no water filters through.

2. Check the fit and tightness of your mask by pressing the mask against your face
and breathing in through the nose to produce a suction effect. When holding your
breath the mask must cling to your face.

Hair and beard under the sealing edge may affect tightness. Before putting on the
mask, apply anti-fog spray evenly to viewing glasses. Then rinse with fresh or salt water.
Use one hand to put on the mask and the other hand to pull the mask strap back

over the head. The strap should hold the product on the face under slight pressure.

A mask strap that is too tight deforms the product and does not provide better tightness
or fit.

Also test whether the nose piece can be squeezed to balance the pressure if needed.
If something is not clear ask an experienced snorkeler or trainer for advice.

3. Do not take more than 3 big breaths before descending below the surface. Overbre-
athing

could make you lose consciousness underwater.

4. Keep in mind how far you have swum, the return journey may be exhausting.

5. Be warned that as you descend, your natural buoyancy decreases. This means that
you may have to swim upwards before you can begin to float back to the surface.

6. If you want to venture below 3m (9-10ft) seek advice from a properly qualified
instructor.

WARNING

Do not dive head first into water while wearing this mask. The lens are not designed to
withstand these type of impact and may break on impact leading to possible serious
injury.

Check the condition of product before every use.

Do not use mask if it causes skin irritation or if it is defective.

This product is a Personal Protective Equipment (PPE), classified as category .
Supports the essential requirments of Regulation (EU) 2016/425.

It is compliant with voluntary BS EN 16805:2015 quality and safety standard.
Obsolescence deadline: 24 months from the purchase date by consumer/user.

For the safe transportation use the original clamshell, in which the product has been
bought.

Quality: first

Material composition: tempered glass, silicone, PVC

CARE AND MAINTENANCE INSTRUCTION FOR SNORKEL AND MASK

To obtain maximum life from any rubber article you should:

¢ Rinse in fresh water after each use.

» Avoid unnecessary exposure to sunlight and exposure to heat and contact with hot
surfaces,

» Avoid contacts with oils and greases. Some sun creams and lotions are of oil composition,
 Protect the product against dirty or oily water, solvents washing agents or alcohol.

« Store in a cool, dark, dry place in a box or bag and do not distort during storage

Declaration of Conformity available on the website: deklaracje.farias.pl

BATCH NUMER: YX.000.00
Made in China

Producer:

Farias Sp.z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, POLAND
tel. + 48 33 44 41777,
www.farias.pl
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INSTRUKCJA DLA UZYTKOWNIKOW ZESTAWU DO

NURKOWANIA model dla dzieci:
RAMIL JR SET (M9610+S)1)
skiladajacy sie z RURKI i MASKI

INSTRUKCJA JEST INTEGRALNA CZESCIA PRODUKTU,
NALEZY JA ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA RURKI DO NURKOWANIA

Sprzet ten umozliwia oddychanie przy powierzchni, bez koniecznosci wynurzania gtowy.
Przy prawidtowym uzytkowaniu zapewnia sprawne dziatanie.

1. Przed uzyciem rurke nalezy sprawdzi¢ na ptytkiej wodzie. Woda moze czasami przedo-
stac sie do rurki podczas nurkowania oraz przy wynurzaniu sie. Jest to normalne zjawisko,
dlatego nalezy prze¢wiczy¢ przedmuchiwanie rurki, aby pozbyc sie wody.

2. Przed kazdym zastosowaniem rurke nalezy przymocowac do paska maski. Przed
uzyciem nalezy zagryzc¢ ustnik a nastepnie dopasowac rurke. Nalezy pamietac, ze kotnierz
rurki powinien znajdowac sie miedzy ustami a zgbami. Przy wynurzaniu sie wydmuchac
wode z rurki robigc energiczny wydech. 0ddychac¢ ostroznie, uwazajac aby woda nie
przedostata sie do drég oddechowych. W razie watpliwosci zasiegna¢ rady doswiadczone-
go ptetwonurka lub instruktora.

PRAWIDLOWY SPOSOB
UMIESZCZANIA RURKI

3. Przed zejsciem pod powierzchnig, nie nalezy bra¢ wiecej niz trzy gtebokie oddechy,
poniewaz moze to spowodowac utrate przytomnosci pod woda.

4. Nalezy mie¢ na uwadze, jaki dystans jest sie w stanie przeptynac - droga powrotna
moze by¢ wyczerpujaca.

5. W miare schodzenia coraz gtebiej, zmniejsza sie naturalna ptywalnosc¢. Oznacza to, ze
nim ciato naturalnie zacznie sie¢ wynurza¢ na powierzchnie, trzeba najpierw ptynac ku niej.
6. Chcac nurkowac gtebiej niz 3m (9-10 stdp), nalezy robic to wytacznie pod opieka wykwa-
lifikowanego instruktora.

OSTRZEZENIE

Dodanie jakichkolwiek elementéw do produktu, np. celem zwigkszenia jego diugosci, moze
stanowi¢ potencjalne zagrozenie dla zycia.

RURKA DO NURKOWANIA PRZEZNACZONA DLA DZIECI 1 0SOB 0 WZROSCIE PONIZE) 150CM |
NIE MOZE BYC UZYWANA PRZEZ 0SOBY WYZSZE.

Przed kazdym uzyciem sprawdz stan produktu.

Nie nalezy uzywac rurki, jesli jest ona przyczyna podraznienia skory lub jesli produkt ma
defekt. Nie nalezy uzywac rurki jesli brakuje kolorowych paskéw ostrzegawczych lub
pomaranczowego falochronu, lub sg one wadliwe.

Uzywac rurke tylko jesli posiada ona wszystkie swoje oryginalne czesci.

Nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢ produktu przed kazdym uzyciem.

Ten produkt jest Srodkiem ochrony osobistej (PPE) kategorii I. Spetnia wymogi dyrektywy
UE 2016/425 EU oraz dobrowolnego standardu jakosci i bezpieczenstwa

BS EN 1972:2015

Do bezpiecznego transportu stuzy opakowanie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

GRUPA ROZMIAROWA: 1 ( WZORST PONIZE) 150 CM )
sktad surowcowy: PVC, PC; ustnik: silikon;

67 Dbaj 0 czystosé - jesli produkt nie spetnia juz dtuzej Twoich oczekiwan lub okres jego

ﬁ uzytkowania sie zakoriczyt, wowczas zutylizuj produkt zgodnie z obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dot. ochrony $rodowiska. Wyrzucajac opakowanie iinne ele-
menty zwigzane z produktem, réb to w miejscach do tego przeznaczonych.

[jﬂ Przeczytaj uwaznie instrukcje uzytkowania.

q3

éz?) Rodzaj materiatu z ktérego zostato wykonane opakowanie: tektura ptaska

PAP

N,
L)

PVC

Niniejszy produkt spetnia wymagania Normy BS EN 16805:2015 i BS EN 1972:2015

Rodzaj materiatu z ktdrego zostato wykonane opakowanie: PoliChlorek Winylu - PCW

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA MASKI DO NURKOWANIA

Maska zapewnia ochrone oczu przed bezposrednim kontaktem z woda. Sprzet ten umoz-
liwia patrzenie pod woda i oddychanie przy powierzchni, bez konieczno$ci wynurzania
gtowy. Przy prawidtowym uzytkowaniu zapewnia sprawne dziatanie.

1. Aby ograniczy¢ parowanie szybki, nalezy zwilzy¢ jej wewnetrzng powierzchnie $ling, a
nastepnie przeptuka¢ woda. Aby uzyskac lepsza widoczno$¢ podczas ptywania, pozosta-
wi¢ w masce niewielka ilo$¢ wody. Gdy szybka zacznie parowac potrzasnac lekko gtowa,
aby pozbyc sie pary.

2. Nalezy natozy¢ maske na twarz i wyregulowac tak, aby nie dostawata sie do niej woda.
Dopasowanie maski sprawdzi¢ przyciskajac ja do twarzy bez zaktadania paska, a nastep-
nie wciggajac odrobine powietrza nosem by wytworzyc podci$nienie. Przy wstrzymanym
oddechu maska powinna trzymac sie twarzy.

Na szczelno$¢ maski moga mie¢ wptyw znajdujace sie pod uszczelka wtosy, broda czy
wasy. Przed natozeniem maski zalecane jest réwnomierne rozprowadzenie na powierzch-
ni szyby $rodka zapobiegajacego parowaniu a nastepnie przeptukaniu jej $wiezg woda
lub woda z sola. Aby zatozy¢ maske, jedna reka przytrzymuije sie jej korpus przy twarzy

a drugq zaktada pasek na tyt gtowy. Pasek powinien by¢ tak wyregulowany, aby maska
wywierata lekki nacisk na twarz, jednakze zbyt mocne docis$niecie moze spowodowac
odksztatcenie produktu, co z kolei nie zapewni szczelnosci i dopasowania do twarzy.
Nalezy sprawdzi¢ czy mozna $cisna¢ cze$¢ nosowa, aby w razie koniecznosci wyréwnac
cisnienie. W razie watpliwosci warto zasiegna¢ rady doswiadczonego ptetwonurka lub
instruktora.

1. Przed zej$ciem pod powierzchnie, nie nalezy brac¢ wiecej niz trzy gtebokie oddechy,
poniewaz moze to spowodowac utrate przytomnosci pod woda.

2. Nalezy mie¢ na uwadze, jaki dystans jest sie w stanie przeptynac¢ — droga powrotna
moze byc¢ wyczerpujaca.

3. W miare schodzenia coraz gtebiej, zmniejsza sie naturalna ptywalnos$¢. Oznacza to, ze
nim ciato naturalnie zacznie sie wynurza¢ na powierzchnie, trzeba najpierw ptynac ku niej.
4. Chcac nurkowac gtebiej niz 3m (9-10 stop), nalezy robic to wytacznie pod opieka wykwa-
lifikowanego instruktora.

OSTRZEZENIE

Nie skakac na gtowe z zatozong maska, gdyz jej szyba nie jest przystosowana do tego
rodzaju uderzen i moze peknac, potencjalnie stajac sie przyczyng Powaznych urazéw.
Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ stan i kompletno$¢ produktu.

Nie nalezy uzywac maski, jesli jest to przyczyna podraznienia skory lub jesli produkt ma
defekt.

Produkt jest srodkiem ochrony osobistej (PPE), kategorii I.

Spetnia zasadnicze wymagania rozporzadzenia unijnego UE 2016/425 EU.

Produkt spetnia dobrowolny standard jakosci i bezpieczerstwa BS EN 16805:2015.
Okres trwatosci: 24 miesigce od daty zakupu przez konsumenta/uzytkownika.

Do bezpiecznego transportu stuzy opakowanie, w ktérym produkt zostat zakupiony.
Gatunek I,

Sktad surowcowy: poliweglan, silikon, szkto hartowane, PVC

INSTRUKCJA KONSERWAC)I RURKI | MASKI

Aby zapewni¢ wszelkim produktom wykonanym z gumy jak najdtuzsza zywotnos$¢ nalezy:
» Po kazdym uzyciu przeptuka¢ produkt biezaca woda;

« Unika¢ bezposredniego oddziatywania promieni stonecznych, oddziatywania wysokich
temperatur i trzymac z dala od innych zrédet ciepta;

« Unika¢ kontaktu z ttuszczami i smarami. Niektdre kremy i emulsje przeciwstoneczne s3
wytworzone na bazie ttuszczéw,

« Chroni¢ przed brudna lub zaolejong woda, Srodkami czystos$ci zawierajgcymi rozpuszczal-
niki oraz alkoholem;

* Przechowywac w chtodnym, suchym i ciemnym miejscu w oryginalnym opakowaniu,
uwazajac aby nie doszto do zdeformowania.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie: deklaracje.farias.pl

Numer partii: XY.000.00
Wyprodukowano w Chinach

Producent:

Farias Sp. z o.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
tel. + 48 33 44 41777,
www.farias.pl
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NAVOD PRO PECI 0 POTAPECSKY SET

A JEHO POUZiVANi
set pro déti:' RAMII'. JR SET (M9610+S)1)
zahrnuje DYCHACI TRUBICE & MASKY

NAVOD JE NEDILNOU SOUCASTI VYROBKU.
USCHOVEJTE HO PRO JEHO POZDE)Si POUZITI

NAVOD PRO POUZITi SNORCHLU

Tato dychaci trubice vam umozni vidét pod vodou a dychat, aniz byste museli vynofovat
svou tvar z vody. Pokud ji budete spravné pouzivat, prokaze vam dobrou sluzbu.

1. Pfed pouzitim si vyzkou$ejte spravnou techniku dychani v mélké vodé. Voda se ¢as od
¢asu mUze dostat do trubice, kdyz se ponofite. To je zcela bézné, pro jeji odstranéni z
trubice musite prudce fouknout, abyste se ji zbauvili.

2. Pred kazdgm pouzitim upevnéte $norchl na popruh masky. Pfed pouzitim si vioZte ndu-
stek do Ust a upravte jeho spravné umisténi. VSimnéte si, Ze je navrzen tak, aby byl viozen
mezi rty a zuby. Kdyz jste vynofeni, prudce vydechnéte, abyste zbavili trubici vody. Opatrné
se nadechnéte, abyste zabranili pfipadnému vniknuti zbytku vody do plic. Pokud neni néco
jasné, pozadejte o radu zku$enéjsiho potapéce nebo trenéra.

SPRAVNA
POLOHA SNORCHLU

3. Pfed ponofenim nesmite udélat vice jak tfi hluboké nadechy, protoze to mlze vést ke
ztraté védomi pod vodou.

4. Méjte na paméti, jak daleko jste plaval, zpatecni cesta mize byt vycerpavajici.

5. Méjte na paméti, Ze s ponofenim se vas pfirodni vztlak snizuje — budete muset napfed
plavat nahoru, nez se dostanete zpét na hladinu.

6. Pokud se chcete vydat pod 3m (9-10ft), poradte se s kvalifikovangm instruktorem.

VAROVANi

Pfidavani jakgchkoli jingch pfedmétl k tomuto vyrobku - napf. za t¢elem prodlouzeni jeho
délky, mze predstavovat potencialni ohrozeni vaseho Zivota.

SNORCHL PRO DETI MUZE BYT POUZITA PRO 0SOBY NEZ 1,50 M.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stav vgrobku.

Nepouzivejte Snorchl, jestlize vam pUsobi podrazdéni kiize nebo pokud je vadny.
Nepouzivejte $norchl, jestlize na ném chybi barevné bezpe¢nostni prouzky nebo oranzovy
chranic proti stfikajici vodé.

Snorchl pouzivejte jen tehdy, je-li ipIng a obsahuje véechny pivodni dily.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte prosim uplnost vgrobku.

Tento produkt je povaZzovan za osobni ochranny prostfedek tfidy 1, splfiuje pozadavky
smérnice UE 2016/425 EU a soucasné standardy a kvality bezpe¢nosti BS EN 1972:2015.
Pro bezpec¢nou pfepravu pouzivejte obaly, ve které byl vgrobek zakoupen.

VELIKOSTNi SKUPINA: 1( VYSKA MENSi NEZ 150 CM )
Materialové slozeni: PVC, PC; naustek: silikon;

Dbejte o Cistotu - v pfipadé, Ze vyrobek jiz nespliuje vase o¢ekavani, nebo doba jeho
pouziti uplynula, zlikvidujte vgrobek v souladu s platngmi mistnimi pfedpisy tgkajicich
se. ochrany Zivotniho prostiedi. Pfi likvidaci oballl a dal$ich prvk( spojenych s vyrob-

kem pouzivejte mista k tomu uréena.
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Prectéte uzivatelsky manual

Tento vgrobek spliiuje pozadavky smérnice BS EN 16805:2015 a BS EN 1972:2015
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Druh materialu, z néhoz byl vyrobeno balent: vinita lepenka
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Druh materidlu, z néhoz byl vyrobeno balenf: PolyVinyle-Chloran - PVC
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NAVOD K POUZITi MASKY PRO POTAPEN

Maska chrani vase oci pfed pfimym kontaktem s vodou. Toto zafizeni umozfiuje prohlizeni
a podvodni dychani bez vystupu hlavy nad hladinu. Pfi spravném pouzivani zajistuje hladky
provoz.

1. Za Ucelem snizeni zaparovani rychle zvlhéeného povrchu ji promyjte vodou a pro lepsi
viditelnost pfi plavani ponechejte v masce malé mnozstvi vody, kdyz se za¢ne zapafovat,
zatfeste hlavou a paru smujte.

2. Pripevnéte masku na obli¢ej a upravte tak, aby se vam pod ni nedostala voda. Méla by se
pritisknout na tvar tak, aby nevytvarela otlak, dychanim se vytvoii vakuum. Se zatajengm
dechem by maska méla drzet na obliceji.

Na tésnéni mohou mit vliv vlasy, vousy nebo knir. Pfed nasazenim masky se doporucuje
nanést dovniti mensi mnozstvi vody, aby se zabranilo zapafovani. Po pouziti ji oplachnéte
¢erstvou nebo slanou vodou. Chcete-li pfipojit Snorchl, jednou rukou drzte masku a druhou
v zadni ¢asti hlavy pfipojte trubici. Poté by maska méla vyvijet mensi tlak na oblicej, ale
piilis silné utazeni muze zpUsobit deformaci vyrobku, ktery poté neposkytuje tésnost a
nepfilne k obli¢eji.

Zkontrolujte, zda mlzete stisknout nosni dutiny, pak staci, aby se vyrovnaly. Pokud neni
néco jasné, pozadejte o radu zkusenéjsiho potapéce nebo trenéra.

3.Pfed ponofenim nesmite udélat vice jak tfi hluboké nadechy, protoze to maze vést ke
ztraté védomi pod vodou.

4. Méjte na paméti, jak daleko jste plaval, zpatecni cesta mlze byt vycerpavajici.

5. Méjte na paméti, ze s ponofenim se vas$ pfirodni vztlak snizuje - budete muset napied
plavat nahoru, nez se dostanete zpét na hladinu.

6. Pokud se chcete vydat pod 3m (9-10ft), poradte se s kvalifikovanym instruktorem.

UPOZORNENi

Neskakejte do vody, kdyz na sobé mate masku, neni konstruovana pro takovou zatéz a
mUze dojit k jeji destrukci a zavaznému poranéni.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stav a Uplnost vgrobku.

Nepouzivejte masku, pokud je pfi¢inou drazdéni kuze, nebo v pfipadé, Ze produkt je vadny.

Tento produkt pati do kategorie osobni ochranné prostiedky (O0P), kategorie .
Splruje zakladni pozadavky nafizeni EU 2016/425 EU.

Vyrobek spliiuje dobrovolné standardy kvality a bezpe¢nosti BS EN 16805:2015.
Trvanlivost: 24 mésicl od data zakoupeni spotiebitele / uZivatele.

Materialové slozeni: polykarbonat, tvrzené sklo, silikon, PVC

PECE A UDRZBA PRO SNORCHL A MASKU

Pro ziskani maximalni zivotnosti vgrobku z kau¢uku byste méli dodrZovat tyto zasady:

» Oplachnéte ve sladké vodé po kazdém pouziti.

* Vyhybejte se zbyte¢nému vystavovani slune¢nimu zafeni a pisobeni tepla a kontaktu s
horkgmi povrchy,

« Vyhybejte se kontaktu s oleji a tuky. Nékteré opalovaci krémy a pletové vody jsou
slozenim oleje,

« Chrarite vyrobek pfed $pinavou nebo mastnou vodu, rozpous$tédly, pracimi prostiedky
nebo alkoholem.

« Skladujte na chladném, tmavém a suchém misté v krabici nebo tasce.

Prohlaseni o shodé je k dispozici na webovych strankach: deklaracje.farias.pl

CiSLO: YX.000.00
Vyrobeno v Ciné

Vyrobce:

Farias Sp. z o0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, POLAND
tel. + 48 33 44 41777,
www.farias.pl
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NAVOD NA STAROSTLIVOST 0 POTAPACSKY SET A

JEHO POUZiVANIE
set pre deti: RAMIL JR SET (M9610+S)1)
zahfifia DYCHACE) TRUBICE & MASKY

NAVOD JE NEODDELITELNOU SUCASTOU VYROBKU.
USCHOVAJTE HO PRE JEHO NESKORSIE POUZITIE

NAVOD NA POUZITIE SNORCHLU

Tato dychacej trubice vam umozni vidiet pod vodou a dychat, bez toho aby ste museli vynarat svoju
tvar z vody. Ak ju budete spravne pouzivat, preukaze vam dobrd sluzbu.

1. Pred pouzitim si vyskuSajte spravnu techniku dychania v plytkej vode. Voda sa ¢as od ¢asu mdze
dostat do trubice, ked sa ponorite. To je Uplne bezné, pre jej odstranenie z trubice musite prudko
faknut, aby ste sa jej zbavili.

2. Pred kazdym pouZitim upevnite $norchel na popruh masky. Pred pouZitim si viozte naustok do Ust
a upravte jeho spravne umiestnenie. VSimnite si, Ze je navrhnuty tak, aby bol viozeny medzi pery a
zuby. Ked ste vynoreni, prudko vydychnite, aby ste zbavili trubicu vody. Opatrne sa nadychnite, aby
ste zabranili pripadnému vniknutiu zvy$ku vody do pltc. Pokial nie je nie¢o jasné, poZiadajte o radu
skusenejSieho potapacov alebo trénera.

SPRAVNA
POLOHA SNORCHLA

3. Pred ponorenim nesmiete urobit viac ako tri hiboké nadychy, pretoze to moze viest k strate
vedomia pod vodou.

4. Majte na pamati, ako daleko ste plaval, spiatoéna cesta méze byt vycerpavajice.

5. Majte na paméti, Ze s ponorenim sa vas$ prirodny vztlak znizuje - budete musiet napred plavat
hore, nez sa dostanete spét na hladinu.

6. Ak sa chcete vydat pod 3m (9-10ft), poradte sa s kvalifikovanym inStruktorom.

VAROVANIE

Pridavanie akychkolvek inych predmetov k tomuto vyrobku - napriklad za Ggelom predizenia jeho
dizky, moze predstavovat potencialne ohrozenie vasho Zivota.

SNORCHEL PRE DETI MOZE BYT POUZITA PRE KRATSIE AKO 1,50 M.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav vyrobku.

Nepouzivajte $norchel, ak vam posobi podrazdenie koze alebo ak je chybny.

Nepouzivajte $norchel, ak na fiom chyba farebné bezpeénostné prizky alebo oranzovy chrani¢ proti
striekajlicej vode.

Snorchel pouzivaite len vtedy, ak je tplny a obsahuje véetky povodné diely.

Pred kazdym pouZitim skontrolujte prosim Gplnost vyrobku.

Tento produkt je povazovan za osobni ochranny prostfedek tfidy 1, splfiuje pozadavky smérnice UE
2016/425 EU a soucasné standardy a kvality bezpecnosti BS EN 1972:2015

Pre bezpeénu prepravu pouzivajte obaly, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

SKUPINA VELKOSTIi: 1 (VYSKA DO 150 CM)
materialové zlozenie: PVC, PC; naustok: silikon;

Dbajte o Gistotu - v pripade, Ze vjrobok uz nespliia vase ocakavania, alebo doba jeho pouZitia
uplynula, zlikvidujte vyrobok v stlade s platnymi miestnymi predpismi tykajdcich sa. ochrany
Zivotného prostredia. Pri likvidacii obalov a dalSich prvkov spojenych s vyrobkom pouzivajte
miesta na to uréené.

=

Recitate uzivatelsky manual

Tento vyrobok spifia poziadavky smerice BS EN 16805:2015 a BS EN 1972:2015

FARE

Druh materialu, z ktorého bol vyrobeny balenia: vinita lepenka

2fX

2

Druh materialu, z ktorého bol vyrobeny balenia: PolyVinyle-Chlér - PVC

o
518

NAVOD NA POUZITIE MASKY PRE POTAPANIE

Maska chrani vase o¢i pred priamym kontaktom s vodou. Toto zariadenie umoZriuje prezeranie a podvod-
né dychanie bez vystupu hlavy nad hladinu. Pri spravnom pouZivani zaistuje hladky prevadzku.

1. Za U¢elom zniZzenia zaparovaniu rychlo zvihéeného povrchu ju premyte vodou a pre lepSiu viditelnost
pri plavani ponechaijte v maske malé mnoZstvo vody, ked sa zaéne zapafovat, zatraste hlavou a paru
zmyte.

2. Pripevnite masku na tvar a upravte tak, aby sa vam pod fiou nedostala voda. Mala by sa pritla¢it na
tvér tak, aby nevytvarala otlak, dychanim sa vytvori vakuum.

So zatajenym dychom by maska mala drzat na tvari.

Na tesnenie mdzu mat vplyv viasy, flzy alebo fizy. Pred nasadenim masky sa odporic¢a naniest
dovnutra mensie mnoZstvo vody, aby sa zabranilo zaparovaniu. Po pouZiti ju oplachnite ¢erstvou alebo
slanou vodou. Ak chcete pripojit $norchel, jednou rukou drzte masku a druht v zadnej €asti hlavy pripojte
trubicu. Potom by maska mala vyvijat men3i tlak na tvar, ale prili$ silné utiahnutie mdze spdsobit defor-
maciu vyrobku, ktory potom neposkytuje tesnost a neprilne k tvari.

Skontrolujte, ¢i moZete stlacit nosnej dutiny, potom staéi, aby sa vyrovnali. Pokial nie je nieco jasné,
poZiadajte o radu skusenejSieho potapacov alebo trénera.

4. Pred ponorenim nesmiete urobit viac ako tri hiboké nadychy, pretoZe to moze viest k strate vedomia
pod vodou.

5. Majte na paméti, ako daleko ste plaval, spiatoéna cesta méze byt vyéerpavajlce. Majte na paméti, ze
s ponorenim sa va$ prirodny vztlak znizuje - budete musiet napred plavat hore, nez sa dostanete spat
na hladinu.

6. Ak sa chcete vydat pod 3m (9-10ft), poradte sa s kvalifikovanym instruktorom.

UPOZORNENIE

Neskacte do vody, ked na sebe mate masku, nie je konstruovana pre taku zataz a moze dojst k jej
destrukcii a zavaznému poraneniu.

Pred kazdym pouZitim skontrolujte stav a Gplnost vyrobku.

Nepouzivajte masku, ak je pri¢inou drazdenie koze, alebo v pripade, Ze produkt je chybny.

Tento vyrobok je osobnym ochrannym vybavenim I. kategérie (OOP) a spifia poziadavky nariadenia
EU 2016/425 0 osobnych ochrannych poméackach a dobrovolnej normy kvality a bezpegnosti BS EN
16805:2015.

kategoria |,

Trvanlivost: 24 mesiacov od datumu zakUpenia spotrebitela / uzivatela.

Materidlové zlozenie: polykarbonat, tvrdené sklo, silikén, PVC

STAROSTLIVOST A UDRZBA PRE SNORCHEL A MASKU

Pre ziskanie maximalnej Zivotnosti vyrobkov z gumy by ste mali dodrziavat tieto zasady:

+ oplachnite v sladkej vode po kazdom pouZiti.

« lyhybaijte sa zbytoénému vystavovaniu sine¢nému Ziareniu a posobeniu tepla a kontaktu s hortcimi
povrchmi,

« \lyhybaijte sa kontaktu s olejmi a tukmi. Niektoré opalovacie krémy a pletové vody su zlozenim oleja,

« Chrarite vyrobok pred $pinavu alebo mastnt vodu, rozptstadlami, pracimi prostriedkami alebo alkoho-
lom.

+ Skladujte na chladnom, tmavom a suchom mieste v krabici alebo taske.

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na webovych strankach: deklaracje.farias.pl

SARZE : YX.000.00
Vyrobené v Cing

Viyrobca:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615
43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
tel. +48 3344 41777,
www.farias.pl
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INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZATORII SETULUI PENTRU

SCUFUNDARI
model pentru copii: RAMIL JR SET (M9610+S)1)
compus din TUB si MASCA

INSTRUCTIUNILE SUNT PARTE INTEGRANTA A PRODUSULUI,
ACESTEA TREBUIE PASTRATE PENTRU UTILIZAREA ULTERIOARA.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A TUBULUI PENTRU SCUFUNDARI

Acest echipament permite respirarea in apropierea suprafetei, fard necesitatea de a scoate capul din apa.

przet ten umozliwia oddychanie przy powierzchni, bez koniecznosci wynurzania gtowy. Atunci cand este
utilizat corect, asigura o functionare eficienta.

1. Inainte de utilizare, tubul trebuie verificat in apa putin profundd. Cateodatd apa poate intra in tub in
timpul scufundérii si la iesirea la suprafata. Este n fenomen normal, de aceea trebuie exersaté suflarea
tubului, pentru a indeparta apa.

2. Inainte de fiecare utilizare, tubul trebuie fixat pe curelusa mastii. Inainte de utilizare, apucati mustiucul
cu dintii si ajustati tubul. Trebuie avut grijé ca gulerul tubului sa se afle intre buze si dinti. La iesire suflati
apa din tub inspirand energic. Respirati precaut, avand grijé ca apa s& nu intre in cdile respiratorii. in caz
de dubii, solicitati sfatul unui scafandru sau instructor experimentat.

MODUL CORECT

3. Inainte de a coboré sub suprafata apei, nu trebuie inspirat adanc de mai mult de trei ori, deoarece
aceasta poate duce la pierderea cunostintei sub apa.

4. Trebuie avuta in vedere distanta pe care o puteti inota - drumul inapoi poate fi extenuant.

5. Cu cat se coboara mai adanc, cu atét se diminueaza flotabilitatea naturala. Aceasta inseamna c3, ina-
inte ca fn mod natural corpul sa inceapa sa iasa la suprafata, mai intai trebuie fnotat in directia acesteia.
4. Daca doriti sa vé scufundati mai adanc de 3m (9-10 picioare), acest lucru trebuie facut exclusiv sub
supravegherea unui instructor calificat.

ATENTIE

Addugarea oricaror elemente la produs, de exemplu in scopul lungirii acestuia, poate constitui un
potential pericol pentru viata.

TUB DE SCUFUNDARE PENTRU COPII S| PERSOANE SUB 150CM INALTIME
Tnainte de fiecare folosire, verificati starea produsului.

Nu folositi tubul dacé acesta provoaca iritatii ale pielii sau daca produsul are defecte. Nu folositi tubul
dacé lipsesc curelusele colorate de avertizare sau elementul portocaliu de protectie sau dacé acestea
sunt defecte.

Folositi tubul numai daca acesta poseda toate piesele sale originale.

Verificati integralitatea produsului inainte de fiecare folosire.

Pentru transportul in conditii de siguranta, folositi ambalajul in care a fost achizitionat produsul.
Acest produs reprezinta un mijloc de protectie personald (PPE) de categorie I. Tndepline$te cerintele
directivei UE 2016/425 EU si ale oricarui standard de calitate si sigurantéd BS EN 1972:2015

GRUP DIMENSIUNI: 1 ( MAI MICA DE 150 CM iNALTIME )
Compozitie materii prime: PVC, PC; mustiuc: silicon;

D‘i Aveti grija de curatenie - dacéd prodsul nu mai corespunde asteptarilor dumneavoastra sau daca

ﬁ perioada de utilizare s-a incheiat, atunci indepartati produsul in conformitate cu regulemnetele
locale referitoare la protectia mediului. Aruncand ambalajul si alte elemente legate de produs,
faceti acest lucru in locurile special destinate in acest scop.

[:Iﬂ Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.

c E Prezentul produs indeplineste cerintele Normei BS EN 16805:2015 si BS EN 1972:2015

[ Tipul de material din care a fost realizat ambalajul: carton plat
PAP

é?) Tipul de material din care a fost realizat ambalajul: Policlorura de vinil - PCV

PVC

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A MASTII PENTRU SCUFUNDARI

Masca asigura protectia ochilor impotriva contactului direct cu apa. Acest echipament permite privirea
sub apa si respirarea in aproprierea suprafetei, fard necesitatea de a iesi la suprafata. Atunci cand este
utilizata corect, asigura o functionare eficienta.

1. Pentru a limita aburirea lentilei, partea interna a acesteia trebuie mai intai umezita cu saliva, apoi clatita
cu apa. Pentru a obtine o mai bund vizibilitate in tinpul inotului, lasati in masca o cantitate micé de apa.
Cand lentila incepe sa se abureasca, scuturati usor capul, pentru a scapa de abur.

2. Masca trebuie pusa pe fata si ajustata astfel incat apa s& nu aiba acces. Verificati adaptarea mastii la
fata fara a pune curelusa, inspirand apoi putin aer pe nas pentru a crea presiune. Cu respiratia retinuta
masca trebuie s& se tind de fata.

Asupra etanseitétii méstii pot avea influenta parul, barba sau mustata aflate sub ganitura. Inainte de
punerea mastii, se recomanda distribuirea uniforma pe suprafata lentilei a agentului anti-abur si apoi
limpezirea acesteia cu apa proaspata sau apa cu sare. Pentru a pune masca, ea trebuie tinutd cu o mana
pe fatd, iar cu a doua méana se pune curelusa in spatele caputului. Curelusa trebuie sa fie astfel ajustata,
ncat masca s fie putin apasaté pe fatd, insé o apasare prea mare poate duce la deformarea produsului,
ceea ce, la randul sdu, nu va asigura etanseitatea si adaptarea la fata.

Trebuie verificat daca partea nazala poate fi stransa pentru a egaliza presiunea, in caz de nevoie. Daca
aveti indoieli, cereti sfatul unui scafandru sau instructor experimentat.

1. Inainte de a cobora sub suprafata apei, nu trebuie inspirat adanc de mai mult de trei ori, deoarece
aceasta poate duce la pierderea cunostintei sub apa.

2. Trebuie avutd in vedere distanta pe care o puteti inota - drumul inapoi poate fi extenuant.

3. Cu cét se coboard mai adanc, cu atéat se diminueaza flotabilitatea naturala. Aceasta inseamna ca inain-
te ca in mod natural corpul s& inceapa sa iasd la suprafatd, mai intéi trebuie inotat in directia acesteia.

4. Daca doriti sa va scufundati mai adanc de 3m (9-10 picioare), acest lucru trebuie facut exclusiv sub
supravegherea unui instructor calificat.

ATENTIE

Nu sariti cu capul inainte cu masca pusa, deoarece lentila acesteia nu este adaptata acestui tip de impact
si poate plesni, devenint un motiv potential de leziuni grave.

Verificati starea si integralitatea produsului inainte de fiecare folosire. Nu folositi masca, daca aceasta
constituie motivul iritarii pielii sau daca produsul prezinta defecte.

Produsul constituie mijloc de protectie personal (PPE), de categorie I. Indeplineste cerintele de baza ale
regulamentului UE 2016/425 EU.

Produsul indeplineste orice standard de calitate si siguranta BS EN 16805:2015

Perioada de valabilitate: 24 de luni de la data achizitionarii de catre consumator/utilizator.

Pentru transport in conditii de siguranta se va folosi ambalajul in care a fost achizitionat produsul.
Calitate I.

Compozitie materii prime: sticla calitd, PVC, silicon

INSTRUCTIUNI DE MENTENANTA ALE TUBULUI SI MASTII

Pentru a asigura produselor realizate din cauciuc o viata cat mai indelungatd, trebuie respectate
urmatoarele:

- Dupa fiecare utilizare, clatiti produsul cu apa curenta.

- Evitati expunerea directa la razele solare, expunerea la temperaturi inalte si pastrati departe de alte
surse de caldura.

- Evitati contactul cu grasimile si lubrifiantii. Unele creme si emulsii cu protectie solara sunt realizate pe
baza de grasimi.

- Protejati impotriva apei murdare sau cu grasimi, impotriva produselor de curatare ce contin solventi,
precum si a produselor cu alcool.

- Pastrati intr-un loc racoros, uscat si intunecat, in ambalajul original, avand grija sa nu fie expus
deformarilor.

Declaratia de conformitate este accisibild pe pagina: deklaracje.farias.pl

Numar lot: XY.000.00
Produs in China.

Producator:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615
43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
tel. +48 3344 41777,
www.farias.pl
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HASZNALATI UTASITAS A BUVARSZETT FELHASZNALOK

RESZERE GYERMEKMODELL:
RAMIL JR SET (M9610+S)1)
LEGZOCSO ES MASZK

A HASZNALATI UTASITAS A TERMEK SZERVES RESZE.
EL KELL TENNI A KESOBBI FELHASZNALAS ESETERE!

ABUVAR LEGZOCSO HASZNALATI UTASITASA

Az eszkdzlehet6veé teszi a lélegzést a felszin kozelében a fej vizbdl torténd kiemelése
nélkil. Megfeleld alkalmazas mellett megfeleléen miikddik.

1, Hasznalat elétt a csovet sekély vizben ellendrizni kell! Alkalmasint a viz bejuthat a csébe
meriiléskor vagy felszinre jovés alatt. Ez természetes jelenség; emiatt be kell gyakorolni a
cs6 atfujasat a viz eltavolitasa céljabol.

2., Minden egyes hasznalat elétt a csdvet a maszkhoz kell régziteni a szij segitségével.
Hasznalat el6tt ra kell harapni a csutorara, azutan pedig be kell igazitani a csdvet! Ugyelni
kell arra, hogy a csé gallérja az ajkak és a fogak kozott legyen. Felszinre jovetelkor rételjes
levegékifujassal el kell tavolitani a vizet a cs6bél! Lélegezni 6vatosan kell, igyelve arra,
hogy ne kerdiljon viz a légzészervekbe! Kétségek esetén kérjiink tanacsot tapasztalt
buvartdl vagy oktatotol!

A €SO MEGFELELG
ELHELYEZKEDESE

3., Merdilés elétt harom mély Iélegzetnél ne vegylink tébbet, mivel egyéb esetben ez
eszméletvesztést okozhat a viz alatt!

4., Eszben kell tartani, hogy milyen tavolsagot vagyunk képesek megtenni - a visszaiit
kimerit6 lehet.

5., Az egyre mélyebbre torténé meriiléskor csokken a természetes Uszoképesség. Ez azt
jelenti, hogy mielétt a test természetesen elkezd kiemelkedni a felszinre, elébb felé kell
szni.

6., 3 méternél (9-10 lab) mélyebb meriilés esetén azt csak képzett oktatd jelenlétében
megengedett!

FIGYELEM!

A termék barmilyen kiegészitése - pl. a hosszanak valé megndvelése - potencialisan
noveli az életveszélyt!

A GYERMEKEK SZAMARA KESZITETT BUVARPIPAT CSAK A 150 CM ALATTI MAGASSAGU
SZEMELYEK HASZNALHATJAK!

Minden egyes hasznalat el6tt gy6zédjiink meg a termék allapotarol!

Ne hasznaljuk a csdvet, amennyiben bérirritaciét okoz vagy amennyiben a termék sériilt!
Tilos a cstvet hasznalni, amennyiben hidnyoznak réla a figyelmeztetd szines csikok vagy a
narancssarga hullamveédé hianyzik vagy sérillt.

Csak abban az esetben szabad a csovet haszndlni, amennyiben megvan minden egyes
eleme!

Minden hasznalat elétt ellenérizziik a terméket, hogy minden része megvan-e!

Ez a termék |. kategorias személyi védelmi (PPE) eszkdz. Teljesiti a UE 2016/425 EU irany-
elvek illetve mindségi és biztonsagi szabvany BS EN 1972:2015 el6irasait.

A biztonsagos szallitast a csomagolas biztositja, amelyben a termék meg lett vasarolva.

Méret: 1(150 cm ALATTI MAGASSAG).
anyaga: PVC, PC; szajrész: szilikon;

= Ovd a kdrnyezet tisztasagat — amennyiben a termék mar nem teljesiti a kivant

elvarasokat vagy a felhasznalasi ideje lejart, abban az esetben a megfeleld helyi kor-
nyezetvédelmi el6irdsoknak megfeleléen jarjon el a kidobando termékkel. A termék
és annak csomagolasanak kidobasa esetén tegye azt az erre kijeldlt helyeken!
[:E] Figyelmesen olvasd el a hasznalati utasitast!

c E A termék megfelel a BS EN 16805:2015 és BS EN 1972:2015 norma eléirdsainak megfe-
lel.

Csomagolas anyaga: karton.

¢oy  Csomagolas anyaga: PCW

A BUVARMASZK HASZNALATI UTAITASA

A maszk védi a szemet a vizzel valé kdzvetlen érintkezéstél. Ez az eszkdz lehetdvé teszi
a viz alatti latast és a lélegzést kozvetlendl a felszin alatt a fej viz felszine emelése nélkill.
Megfelel6 hasznalata esetén megfeleléen makddik.

1, A parasodas elkeriilése céljabol elészor nyallal nedvesitsiik meg a belsé oldalat majd
vizzel Oblitsiik le. Hogy noveljiik a lathatdsagot az Uiszas kozben, hagyjunk egy kis vizet

a maszkban! Amennyiben az iiveg el kezd parasodni, konnyedén razzuk meg a fejiinket,
hogy paratlanitsunk.

2., Tegylik a maszkot a fejiinkre és allitsuk be Ugy, hogy ne jusson bele viz!. A maszk
illeszkedését ellendrizziik Ugy, hogy a szij nélkiil nyomjuk az arcunkhoz, majd szivjunk be
kis leveg6t, hogy vakuumot hozzunk létre! Visszatartott levegévétel alatt a maszknak fenn
kell maradnia az arcon.

A viz szivargasat okozhatja a haj és egyéb arcszorzet jelenléte e tomités alatt. A maszk
felhelyezése eldtt ajanlott paralecsapodas gatlo felvitele az livegre, azutan annak atoblo-
getése friss vizzel vagy sds vizzell Hogy felvegyiik a maszkot, egyik keziinkkel szoritsuk
a maszkot az arcunkra, a masikkal pedig helyezziik fel a tartdszijat a fej hatuljara. A szijat
allitsuk be Gigy, hogy a maszk enyhén nyomja az arcot!, azonban a tul szoros nyomas
eredményezheti a termék deformalddasat, ami igy vizszivargast eredményezhet és nem
illeszkedik jol az arcra.

Ellenérizziik, hogy dssze lehet-e nyomni az orrészt, hogy sziikség esetén ki tudjuk egyen-
liteni a nyomast. Bizonytalansag esetén érdemes tapasztalt buvar vagy oktatd tanacsat
kérni.

1, Meriilés elétt harom mély Iélegzetnél ne vegyiink tobbet, mivel egyéb esetben ez
eszméletvesztést okozhat a viz alatt!

2., Eszben kell tartani, hogy milyen tavolsagot vagyunk képesek megtenni - a visszaiit
kimerité lehet.

3., Az egyre mélyebbre torténé meriiléskor csokken a természetes Uszoképesség. Ez azt
jelenti, hogy miel6tt a test természetesen elkezd kiemelkedni a felszinre, elébb felé kell
uszni.

4., 3 méternél (9-10 1ab) mélyebb meriilés esetén azt csak képzett oktato jelenlétében
megengedett!

FIGYELEM!

Tilos fejest ugrani felhelyezett maszkkal, mivel az tivege nem ilyen tipusu {itések ellen lett
kifejlesztve és megrepedhet, potencialis okozojava valva komoly sériiléseknek!

Minden egyes hasznalat elétt ellendrizziik annak allapotat és minden része alkatme-
glétérél!

Ne hasznaljuk a maszkot, amennyiben az bérirritaciét okoz vagy sérillt!

Ez a termék I. kategorias személyi védelmi (PPE) eszkdz. Teljesiti a UE 2016/425 EU irdny-
elvek illetve mindségi és biztonsagi szabvany BS EN 1972:2015 eléirasait.

Szavatossagi id6: 24 hénap a vasarlas napjatdl szamitva.

A biztonsagos szallitast a csomagolas biztositja, amelyikben a termék meg lett vasarolva.
Fajta: I.

Anyaga: polikarbonat, szilikon, edzett tiveg, PVC.

A CS0O ES A MASZK KARBANTARTASA

Hogy minden gumibdl késziilt termék minél hosszabb élettartamot biztositsunk:

- Minden egyes haszndlat utan oblitsiik le vizzel!

- Ne tegyiik ki kdzvetleniil napfény hatasanak, magas hémérsékletnek és tartsuk tavol
egyéb hoét termeld forrastol!

- Kerdiljiik érintkezését zsirokkal, kendszerekkel!l Némely krém és napvédo szer zsiralapu.
- Ovjuk a koszos vagy olajos viztdl, tisztitdszerektdl, illetve alkoholtol!

- Taroljuk hiivos, szdraz, sotét helyen az eredeti csomagolasban, figyelve arra, hogy ne
deformalddjon!

Megfeleléségi nyilatkozat a deklaracje.farias.pl weboldalon talalhatd
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